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Stétne divadlo

Vyznamnou kultirnou pamiatkou a délezitou
dominantou historického jadra mesta je
divadlo. Adolfa Langa - autora divadla, czna-
¢uje histéria za jedného z najnadanejsich eu-
répskych architektov 19. storotia. Budova Stdat-
neho divadla je jeho vrcholnym dielom.Sucas-
nd budova divadla bola slavnostne otvorenda
28. septembra 1899. Postavend je v eklektic-
kom, neobarokovom slohu.

A significant cultural monument and very

important part of the city centre is the theatre.
The author of the theatre, Adolf Lang, is con-
sidered one of the most gifted European

architects of 19th century. The theatre is his
masterpiece. Current building was opened on
28th September 1899. It was built in eclectic,
neo-baroque style

A szinhdz egy nagy jelentéségi  kulturdlis
miilemlék és fontos domindnsa a vdros

kézpontjanak. Lang Adolf - ot aki a készitéje
volt a szinhdznak az egyik legtehetségesebb

eurdpai épitésznek tartottak a 19. szazadban.

Az Allami Szinhdz felépitése az & mester-
miive.A jelenlegi szinhaz 1899 szeptember 28
—an volt felavatva. Eklektikus, neo - barokk

stilusban épiilt.
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Levoésky dom

Dvojpodlazny neskorogoticky dom s arkierom na
kamennych konzolach nad vchodom, prie¢elim si-
tuovany na Hlavnu ulicu, je jednou z najstarsich
budov svojho druhu v Eurépe. Zaujimavo vyznieva
histéria ako dom prigiel k svojmu terajiemu pome
novaniu. Jednym z vlastnikov domu bol uhorsky
palatin Alexius Turzo, ktory ho v roku 1542 odkda-
zal rodnej Levoéi. Odvtedy sa v fiom ubytovdavali
levoéski kupci.

It is two storey late Gothic building with an oriel
supported from below with a stone bracket. It is
one of the oldest monuments of its kind in Europe.
History of its name is very interesting. One of its
owners was Hungarian palatine Alexius Turzo
who bequeathed the building to his native city
Levota. Since then, Levo¢a merchants stayed
there during their business trips in Kosice.

Kétszintes késé — gotikus haz jellegzetes kiugro
ablakfillkével abejarat felett a ké homlokzaton
talalhato.A f6 utca egyik legrégebbi épiilete a
maga nemeében Eurépdban. Nagyon érdekes a
torténet hogyan kapta a haz a mai nevét.Az egyik
haztulajdonos az ugor Turzo nador Alexiosz, volt
aki 1542-ben hagyta a sziilévdarosanak Lécsének
a hdzat (innen van a hdz neve) Azéta a Lécsed
vasdarlok voltak itt elszdalasolva.
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MiklusSova vdznica

Miklugova véznica je subor dvoch prepojenych
gotickych mestianskych domov z prvej polo-
vice 15. storoéia, ktoré boli na zadiatku 17. sto-
rotia adaptované pre potreby mestskej vézni-
ce a mudiarne.Na tieto ucely sluzila az do roku
1909, potom bola dand do spravy Hornouhor-
ského muzea (dnesné Vychodoslovenské miu-
zeum).

Miklus Prison consists of two attached Gothic

houses dating back to the first half of the 15th

century. At the beginning of the 17th century,
Miklus Prison was adapted for the purposes of
the town prison and torture chamber. The buil-
ding functioned as a prison and torture cham-
ber until 1909. In this year, Miklug Prison got

under the administration of Upper- Hungarian
Museum, now East-Slovakian Museum.

A Miklos borton , két egymashoz csatlakoz-
tatott gétikus vdrosi héznak az ésszege a 15.
szazad, elsé felébsl amelyek a 17. szdzad
elején voltak a vdaros bértdén és kinzékamra
igényeihez igazitva. 1909 - ig szolgdlt, mint
bértén majd a Fels6 Ugor Muzeum (mai Mua-
zeum Kelet - Szlovdakiai Mizeum) gondozésa
ala kerilt.
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Vyhliadkovda veza

V severnej ¢asti mesta na vichu Hradova sa
nachddza vyhliadkova veza. Stoji na mieste,
kde sa v roku 1909 nachdadzala Rakocziho roz-
hladiia vysoka 12m. Su¢asnd veza bola posta-
vend v roku 1987,v roku 2005 rekongtruovand.
Je z ocelovej konstrukcie s drevenou podla-
hou amd tri poschodia. Tretie sa nachadza
vo vyske 16,3 m. Vy&ka rozhladne je 21,5 m.

In the northern part of the city, on Hradova

hill, the tower is situated in a forest setting.
It is located on a place of the former Rakoczi

lookout tower in 1909 that was 12 m high.
Current tower was built in 1987 and in 2005

reconstructed. The steel skeleton construc-
tion is covered by wooden flooring. Third

floor is 16,3 m. The tower is 21,5 m high.

A varos északi részén a Hradovd hegyen ta-
lalhato, a kilatéd. Ez az a hely, ahol 1909-ben
volt talalhaté a Rdkoczi torony mely 12
méters volt. A jelen - legi torony 1987 -ben
épilt, 2005-ben yjitottdk fel.Ez acél szerkezet
fabol keészilt padléval és hdarom emelete van.
A harmadik emelet 16,3m magassdagban
van. Tetével egyutt a kildté magassaga

21,5 m.
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Kosicky hrad

Na vrchu Hradova s zvygky zricaniny hradu. V
roku 1312 sa pravdepodobne pod nim odohrala
zndma bitka pri Rozhanoveiach.Po hrade nezostali
velké stopy. Kosice ho ziskali roku 1430.Prestali sa
o hrad starat, a tak od polovice 15. stor. pustol.

On the top of Hradova there are ruins of a castle. In
1312 the Battle of Rozgony (or Battle of Rozhanov-
ce) probably took place here. Kosice obtained the
castle in 1430. Citizens stopped taking care of it;
therefore since 15th century it began to deterio-
rate.

A Hradova hegy tetején maradtak a vdarromok.
1312-ben ez volt taldn aleghiresebb hely ahol a
vdr alatt a Rozhanovcei csata folyt le.A varbsl nem
maradt sok. A varat Kassa 1430-ban nyerte el.Ezu-
tan tébbé nem téréditek vele, és a 15.szdzadtél
kezddve romba esett.

Detskd zeleznica

Ide o jednokolajni uzkorozchodnu Zeleznicu,
nachddzajicu sa v Cermelskom udoli v pri-
mestskej rekreagnej zéne Kosic. Dizka trate je

4,2 km a vlak ju prekond za 22 minuat.Premdéva
od r. 1956. Historicky rusen Katka bol vyrobe-

ny vr. 1884. Prevadzkovd sezona na detskej

Zeleznici sa spdja s oslavami populdimych
Dni mesta Kogice.

It is narrow monorail located in Cermel Valley
that is situated in suburban recreational area
of Kosice. The trackis 4,2km long and the
journey takes 22 minutes. The train has run

since 1956. Historical locomotive Katka was

made in 1884. The main season of the railway

is connected with celebration of Kosice City
Days.

Egy egysines keskeny nyomtdavi,vasitrol van
sz6 a Csermelyi vélgyben Kassa kiilvdrosi
udualéteriiletén talalhato. A pdlya hossza 4,2
km és vonat ezt 22 perc alatt teszi meg. 1956
ota mikédik. A térténelmi mozdony Katika
1884- ben volt gyartva. A forgalmi szezon, a
gyermek vasuton a népszerii Kassai napok
innepseégehez kapcsolodik.



